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Sigurnosne upute

e Nemojte otvarati jedinicu za napajanje jer to moze dovesti do ozljeda ili ¢ak i do sigurne
smrti.

e Nemojte umetati predmete u ventilator koji se okrece. To ¢e o3tetiti jedinicu za napajanje
i moze dovesti do ozljeda.

o Nemojte silom spajati strujne konektore. Kad su odabrani pravi konektori, nema potrebe
za koritenjem sile.

e Napajanje ¢uvajte u suhom okruZenju daleko od vlage. U slucaju da se napajanje smodi,
po potrebi izravno izvucite strujni utikac. Radi vlastite sigurnosti izbjegavajte ponovno
koristenje napajanja.

e Nastojte izbjegavati koristenje produznih kabela za strujne konektore, zbog toga se kabel
mozZe otopiti ili uzrokovati pozar.

e Ova je jedinica za napajanje testirana za upotrebu s osobnim ra¢unalom. Ne mozemo
jamciti siguran ni ispravan rad kad se koristi za druge namjene.

Ugradnja elektri¢nog napajanja

1. Pobrinite se da je prekidac za ukljucivanje iskljucen prije instalacije jedinice za napajanje.
2. Udvrstite napajanje unutar kucista pomocu 3 ili 4 vijka za uzemljenje.

3. Spojite dva konektora u skladu s korisni¢kim priru¢nikom za mati¢nu plocu, graficku
karticu ili druge uredaje.

4. Spojite strujni konektor za izmjeni¢nu struju.

5. Ukljucite prekidac za ukljucivanje.

Otklanjanje poteSkoca

Ako se vas sustav ne ukljucuje nakon instalacije napajanja, slijedite donji vodi¢ za otklanjanje
poteskoca:

1. Provjerite je li strujni kabel za izmjeni¢nu struju ispravno spojen.

2. Provjerite je li prekidac ukljucen.

3. Pobrinite se da su glavni strujni konektor i strujni konektori od +12 V ispravno spojeni na
mati¢nu plocu.

4. Ako napajanje ne radi ispravno, odmah se obratite nasoj korisnickoj podrsci.

Jamstvo

Cooler Master jam¢i kako na ovom proizvodu nece biti nedostataka u materijalu ili izradi,
te daje ograni¢eno hardversko jamstvo od najmanje 5 godine za napajanje na datum
kupnje. Za svoje se ograniceno jamstvo registrirajte na nasoj sluzbenoj stranici.

Ovaj je proizvod dizajniran samo za uporabu na racunalu. Koristenje ovog proizvoda za
bilo koju drugu potrebu ¢e ponistiti jamstvo. Ako niste vjesti s instalacijom racunalnog
hardvera, za pomo¢ zamolite stru¢njaka.

Jamstvo se odnosi na jedinicu za napajanje i ne ukljuc¢uje dodatke.

Jamstvo se odnosi na oStecenja uzrokovana normalnim koristenjem i ponistava se ako se
utvrdi da je uredaj oStecen zbog zloporabe, mijenjanja, pogreSne uporabe, nemara,
nepravilnog napona, zagadenja zraka/vode, nesreca ili prirodnih katastrofa.
Upotrebljavajte priloZzene kabele za napajanje. NEMOJTE upotrebljavati kabele iz razlicitih
serija na razli¢itim uredajima. Ako se izvor napajanja ili druga oprema osteti zbog upotrebe
neoriginalnog kabela, jamstvo nece vrijediti i ne¢emo vam moci prufZiti servis u okviru
jamstva.

U slucaju nedostataka tijekom razdoblja jamstva vratite svoj proizvod prodavatelju od
kojeg ste ga kupili radi zamjene/popravka.

Za sva tehnicka pitanja se obratite naSem timu za korisnicku podrsku.

Razdoblje ograni¢enog jamstva : http://www.coolermaster.com/service/warranty.html
Korisnitka podr3ka : https://account.coolermaster.com
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Bezpeénostni pokyny
o Neotevirejte jednotku zdroje napajeni, protoze by mohlo dojit k irazu nebo dokonce smrti.
o Nevkladejte pfedméty do rotujiciho ventilatoru. Po3kodite tak jednotku zdroje napajeni
nebo mlZete zpUsobit Uraz.

© PFi pfipojovani konektord napajeni nevyvijejte pfilis velkou silu. Pfi vybéru spravnych
konektoru neni tfeba pouzivat velkou silu.

® Zdroj napajeni uchovavejte v suchém prostiedi, kde neni vihko. Pokud bude zdroj napajeni
mokry, vytahnéte v piipadé potieby pfimo zastrcku napajeni. V zajmu vlastni

bezpecnosti se vyvarujte opétovného pouzivani zdroje napajenti.

© Ke konektordm napajeni nepouzivejte prodluzovaci kabely. Mohlo by dojit k roztaveni
kabelu nebo dokonce pozaru.

© Tato jednotka zdroje napajeni byla testovai
zarucit jeji bezpecné nebo Fadné fungovani

Sikkerhedsanvisninger

o Stremforsyningsenheden ma ikke dbnes, da dette kan indebaere fare ulykker med
personskade eller deden som falge.

o Stik aldrig noget ind i en drejende ventilator. Dette vil delzegge stremforsyningsenheden
og kan indebaere fare for ulykker med personskade.

o Der ma ikke anvendes vold ved forbindelse af stramstikkene. Passende stik burde kunne
samles uden anvendelse af store kraefter.

e Placer stremforsyningsenheden i en ter omgivelse, hvor der ikke er risiko for fugt. Hvis
kabinettet skulle blive vad, treek omgaende netstikket ud. For din egen sikkerheds skyld ber
stremforsyningsenheden ikke teendes igen.

e Om muligt ber det undgas at anvende forlaengerkabler for tilslutning af
stremforsyningsenheden, det kan medfere at kablet smelter eller begynder at braende.

e Denne stremforsyningsenhed er blevet testet for anvendelse med en PC. Vi kan ikke
garantere for en sikker eller egnet anvendelse i forbindelse med andre apparater.

ro pouziti s osobnim pocitatem. NemUzeme
ném poufziti.
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Installation af stremforsyningen

1. Kontroller at effektafbryderen er slukket (off), fer installationen af
stremforsyningsenheden pabegyndes.

2. Sikr stremforsyningens jordforbindelse i kabinettet med 3 til 4 skruer.

3. Tilslut stremstikkene for bundkort, grafikkort eller andet udstyr jf. den respektive
brugervejledning.

4. Tilslut AC stremstikket.

5. Teend for effektafbryderen.

Instalace zdroje napajeni

1. Pfed instalaci jednotky zdroje napajeni zkontrolujte, zda je vypina¢ vypnuty.

2. Upevnéte zdroj napajeni uvnitt skiiné pomoci 3 ¢i 4 Sroubl kvali uzemnéni.

3. Pripojte konektory napéjeni podle uZivatelské prirucky k zakladni desce, grafické karté a
jakémukoli jinému zafizeni.

4. PFipojte konektor napéjeni stfidavym proudem.

5. Zapnéte vypinac.

Odstrafiovani problémua

Pokud se systém po instalaci zdroje napajeni nezapne, postupuijte podle p¥irucky pro
odstrafiovani problémd, jak je uvedeno nize:

1. Zkontrolujte, zda je napajeci kabel stfidavého proudu spravné pripojen.

2. Zkontrolujte, zda je vypina¢ zapnuty.

3. Zkontrolujte, zda jsou hlavni konektor napajeni a konektory napéjeni +12 V spravné
pfipojeny k zakladni desce.

4. Pokud zdroj napéjeni nefunguje spravné, obratte se prosim neprodlené na nasi
zakaznickou podporu.

Fejlfinding

Hvis dit system ikke starter efter at stremforsyningen er installeret falg vejledningen for
fejlfinding laengere nede:

1. Kontroller, at AC stremkablet er korrekt tilsluttet.

2. Kontroller, at effektafbryderen er taendt.

4. Hvis stramforsyningen ikke virker korrekt kontakt venligst omgéaende vores kundeservice.

Zaruka

Spole¢nost Cooler Master zarucuije, Ze toto zafizeni neobsahuje vady materialu a zpracovani
a poskytuje minimalni 5 rok hardwarovou omezenou zaruku na zdroj napajent platnou od giver minimum 5 ars begraenset garanti pa denne stremforsyningsenhed regnet fra
data nakupu. Chcete-li ziskat omezenou zaruku, zaregistrujte se prosim na nasem oficialnim kebsdatoen. Venligst registrer enheden pa vores officielle webside for at aktivere den
webu. begraensede garanti.

Tento produkt je urcen pouze pro pouZiti s pocitatem. Jakekoli jiné pouZiti tohoto zafizenf Dette produkt er kun beregnet for at blive anvendt i forbindelse med computer. Enhver
bude mit za nasledek neplatnost zaruky. Pokud nejste seznameni s instalaci hardwaru do anden anvendelse vil medfare bortfald af garantien. Hvis du ikke er fortrolig med
pl?cltace. pozadej‘te 0 pomoc OdbDI’n'lk& o L ) installation af computer hardware ber du rekvirere professionel hjaelp.

Zaruka se vztahuje na jednotku zdroje napajent a nikoli na prislusenstvi. Garantien geelder kun for stremforsyningsenheden og dzaekker intet tilbehar.

Zaruka se vztahuje na Skody zplisobeneé b&znym pouzivanim a je neplatna, pokud bude Garantien daekker skader som opstar under normal anvendelse, dog ikke i tilfeelde af
zjisténo, ze zafizeni bylo poskozeno z diivodu Spatného zachazeni, Upravy, nespravného misbrug af, ndringer pa, ikke formalsbestemt anvendelse af, forkert stremforsyning
poutiti, zanedbéni, nespravného zdroje napéti, znetisténi vzduchem/vodou, nehod nebo til enheden, hvis enheden udsaettes for vand eller luftforurening, brugers uagtsomhed,
prirodnich katastrof. L o ulykker eller naturkatastrofer.

PouZijte pfiloZené napajeci kabely. NEKOMBINUJTE kabely z odlisnych Fad s odlisnymi Brug venligst de medfalgende stremkabler. Kabler fra forskellige serier mé IKKE bruges
jednotkami. V pfipadé poskozeni zdroje napajeni nebo dalsiho vybaveni z divodu pouziti med forskellige enheder. Hvis stremforsyningen eller andet udstyr beskadiges, fordi de
jiného nez originlniho kabelu, propada zaruka a narok na zarucni opravy. originale kabler ikke bruges, annulleres garantien og du vil ikke fa vores garantiservice.
Pokud dojde v pribéhu obdobi zaruky k jakékoli vadg, vratte produkt obchodnikovi nebo I tilfeelde af en defekt indenfor garantiperioden skal enheden returneres for

prodejci, od kterého jste ho zakoupili, a poZadejte ho o vyménu/opravu. reparation/erstatning til den forhandler, hvor enheden er blevet kabt.

Budete-li mit jakékoli technické dotazy, obratte se prosim na nas tym zakaznické podpory. I tilfelde af tekniske spergsmal tag kontakt med vores kundeservice.

Garanti
Cooler Master garanterer, at dette produkt er fri for materiale- og produktionsfejl og

Obdobi omezené zaruky : http://www.coolermaster.com/service/warranty.html

! hom Begreenset garanti : http://www.coolermaster.com/service/warranty.html
Zakaznicka podpora : https://account.coolermaster.com

Kundeservice : https://account.coolermaster.com

spuejapanN

@
()
o
=
=
x
(1]
=
%)
=3
[
=
o
-
o
=
=]
(L]

3. Kontroller, at hovedstremstikket og + 12 V stremstikkene er korrekt tilsluttet til bundkortet.

Veiligheidsinstructies

e Open de voedingsunit niet, want dit kan leiden tot letsel of zelfs fataal zijn.

o Steek geen object in een draaiende ventilator. Dit kan de voedingsunit beschadigen of
tot letsel leiden.

e Gebruik geen brute kracht bij het aansluiten van de voedingsconnectors. Als de juiste
connectors zijn gekozen, zou het uitoefenen brute kracht niet nodig moeten zijn.

e Bewaar de voeding in een droge omgeving uit de buurt van vocht. Trek als de voeding
nat wordt de stekker onmiddellijk uit het stopcontact, indien van toepassing. Gebruik voor
uw eigen veiligheid de voeding niet meer.

e Probeer gebruik van verlengkabels voor de voedingsconnectors te vermijden. Hierdoor
kan de kabel smelten of er kan zelfs brand ontstaan.

e Deze voedingsunit is getest voor gebruik met een pc. Bij gebruik voor andere
toepassingen kan veilige of juiste werking niet worden gegarandeerd.

De voeding installeren

1. Controleer voordat u de voedingsunit gaat installeren of de voedingsschakelaar op
uit staat.

2. Zet met het oog op de aarding de voeding met 3 of 4 schroeven in de behuizing vast.
3. Sluit de voedingsconnectors volgens de gebruikershandleiding van het moederbord,
de grafische kaart of een ander toestel aan.

4. Sluit de AC-voedingsconnector aan.

5. Zet de voedingsschakelaar op aan.

Problemen oplossen

Volg als het systeem na de installatie niet inschakelt de onderstaande leidraad voor het
oplossen van problemen:

1. Controleer of de AC-voedingskabel correct is aangesloten.

2. Controleer of de voedingsschakelaar op aan staat.

3. Controleer of de netvoedingsconnector en de +12V voedingsconnectors correct op het
moederbord zijn aangesloten.

4. Neem als de voeding niet naar behoren werkt onmiddellijk contact op met onze
klantenservice.

Garantie

Cooler Master garandeert dat dit toestel geen defecten voor wat betreft materiaal en
fabricage bevat en biedt minimaal 5 jaar garantie op de hardware van de voeding, met
ingang van de aankoopdatum. Registreer de voeding via onze officiéle website voor
beperkte garantie.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik met computers. Bij gebruik van dit toestel
met enig ander apparaat komt de garantie te vervallen. Vraag als u niet bekend bent met
het installeren van computerhardware om professionele assistentie.

De garantie is geldig voor de voedingsunit. Accessoires vallen niet onder de garantie.

De garantie geldt voor bij normaal gebruik ontstane schade en komt te vervallen als wordt
vastgesteld dat het toestel beschadigd is geraakt als gevolg van misbruik, aanpassingen,
verkeerd gebruik, onoplettendheid, verkeerde voedingsspanning, verontreinigde lucht of
water, ongevallen of natuurrampen.

Gebruik de meegeleverde voedingskabels. Combineer GEEN kabels van verschillende series
met verschillende eenheden. Als de voeding of andere apparatuur beschadigd raakt door
het gebruik van een andere dan de originele kabel, wordt de garantie ongeldig en ontvangt
u geen garantiediensten.

Retourneer in geval van een defect tijdens de garantieperiode het product naar de dealer
of verkoper bij wie u het toestel heeft gekocht voor vervanging/reparatie.

Voor eventuele technische vragen kunt u contact opnemen met ons klantenserviceteam.

Beperkte garantieperiode : http://www.coolermaster.com/service/warranty.html
Klantenservice : https://account.coolermaster.com
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Turvaohjeet

o Al3 avaa virtalihdeyksikkéa, koska tdma voi johtaa vammautumisiin tai jopa varmuudella
tapahtuvaan hengenmenetykseen.

o Al3 aseta esineita py6rivaan tuulettimeen. Tama vahingoittaa virtalahdeyksikkdé tai voi
johtaa vammautumiseen.

o Al4 kayta voimaa, yhdistaessasi virtaliittimia. Kun oikeat liittimet ovat valittuina, ei pitaisi
olla tarpeen kayttaa voimaa.

e Pidé virtalahde kuivissa olosuhteissa ja poissa kosteudesta. Jos virtalahteen kotelo kastuu,
veda virtapistoke suoraan irti tarpeen vaatiessa. On oman turvallisuutesi mukaista olla
kayttamatta virtalahdetta uudelleen.

e Pyri valttamaan jatkojohtoja virtaliittimissa, nama saattavat aiheuttaa johdon sulamisen
tai johtaa jopa tulipaloon.

o Tama virtalahdeyksikko on testattu tietokoneella kayttéa varten. Emme voi taata mitaan
turvallisia tai asianmukaisia kayttoja muissa sovelluksissa kéaytettyna.

Virtaldhteen asennus

1. Varmista ettd virtakytkin on kytketty pois paalta ennen virtaldhdeyksikon asennusta.
2. Varmlsta virtaldhde sen rasiaan kayttamalla 3 tai 4 ruuvia maadoitustarkoituksessa.
3. Liita virtaliittimet emolevyn, grafiikkakortin tai minka tahansa muun laitteen
kayttoohjekirjan mukaisesti.

4. Liita virtalahdeliitin.

5. Kytke paalle virtakytkin.

Vianmaaritys

Jos jarjestelmasi ei kytkeydy paalle, kun virtalahde on asennettu, noudata alla olevaa
vianmaarityksen opasta:

1. Varmista, etta virtajohto on oikein liitetty.

2. Varmista, etté virtakytkin on kytketty paalle.

3. Varmista, etté paavirtaliitin ja +12V virtaliittimet ovat oikein liitettyind emolevyyn.
4. Jos virtalahde ei toimi oikein, ota valittdmasti yhteytta asiakastukeen.

Takuu

Cooler Master takaa, etta laitteessa ei ole materiaali- ja valmistusvirheit4, ja se takaa
véahintaan 5 vuoden rajoitetun takuun virtaldhdetta varten ostopaivasta alkaen.
Rekisteroidy virallisella verkkosivullamme rajoitettua takuuta varten.

Tama tuote on suunniteltu vain tietokoneella kdyttoa varten. Taman laitteen kaytto
minkaan muun sovelluksen kanssa mitatoi takuun. Jos et ole tutustunut tietokonelaitteistolle
asennukseen, pyyda ammattimaista apua.

Takuu kattaa virtalahdeyksikon, eika sisalla lisavarusteita.

Takuu liittyy vahinkoihin, jotka ovat aiheutuneet normaalista kaytosta ja mitatoityy, mikali
voidaan paatella, etta laite on vahingoittunut johtuen vaarinkaytosta, peukaloinnista,
laiminlydnneistd, vaarasta virtalahteen jannitteestd, veden/ilman saasteesta, vahingoista tai
luonnonmullistuksista.

Kayta toimitukseen kuuluvia virtakaapeleita. ALA sekoita eri sarjan kaapeleita eri yksikéiden
kassa. Jos virtaldhde tai toinen laite on vahingoittunut muun kuin alkuperaisen kaapelin
kaytosta johtuen, takuu mitatoityy emmeka me tarjoa takuupalveluita.

Mikali on mitaan vikaa takuujakson aikana, palauta tuotteemme vaihdettavaksi tai
korjattavaksi edustusliikkeeseen tai jalleenmyyjalle, jolta ostit laitteen.

Ota yhteytta asiakaspalvelutiimiimme kaikkien teknisten kysymysten osalta.

Rajoitettu takuujakso : http://www.coolermaster.com/service/warranty.html
Asiakastuki : https://account.coolermaster.com
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Instructions de sécurité

o N'ouvrez pas |'unité d'alimentation au risque de vous exposer a des blessures, parfois
mortelles.

o N'insérez aucun objet dans le ventilateur en rotation. Vous risquez ainsi d'endommager
I'unité d'alimentation ou de causer des blessures.

o N'exercez pas une force brute pour le branchement des connecteurs d'alimentation. Si
vous avez choisi les connecteurs corrects, aucune force brute ne devrait étre nécessaire.

o Conservez I'alimentation électrique dans un environnement sec, a I'écart de I'humidité.
Si I'alimentation électrique devient mouillée directement, débranchez la fiche électrique
si nécessaire. Pour votre propre sécurité, abstenez-vous de réutiliser I'alimentation électrique.
o Efforcez-vous d'éviter d'employer des rallonges pour les connecteurs électriques. Vous
risquez de faire fondre le cablage ou de provoquer un incendie.

o Cette unité d'alimentation électrique a été testée pour un usage avec un PC. Nous ne
pouvons pas garantir un usage en toute sécurité ou un fonctionnement correct dans le
cadre d'une autre application.

Installation de ['alimentation électrique

1. Assurez-vous que |'interrupteur électrique est désactivé avant d'installer I'unité
d'alimentation électrique.

2. Fixez I'alimentation électrique dans le boitier avec 3 ou 4 vis a des fins de mise a la terre.
3. Branchez les connecteurs électriques selon le guide utilisateur de la carte-mére, de la
carte graphique ou de tout autre dispositif.

4. Branchez le connecteur électrique CA.

5. Activez l'interrupteur d'alimentation.

.
Dépannage

Si votre systéme ne marche pas apres l'installation de I'alimentation électrique, procédez
selon la liste du guide de dépannage a la suite :

1. Assurez-vous que le cordon électrique CA est bien branché.

2. Assurez-vous que l'interrupteur électrique est bien activé.

3. Assurez-vous que le connecteur d'alimentation secteur et les connecteurs électriques
+12V sont correctement branchés sur la carte-mére.

4. Si I'alimentation électrique ne fonctionne pas correctement, contactez immédiatement
notre assistance clientéle.

Garantie

Cooler Master garantit ce dispositif pieces et main-d'ceuvre contre tout défaut et offre une
garantie matérielle limitée de 5 ans pour ['alimentation électrique a compter de la date
d'achat. Veuillez vous inscrire sur notre site Web officiel pour bénéficier de votre garantie
limitée.

Ce produit est congu uniquement pour un usage avec un ordinateur. L'usage de ce dispositif
pour toute autre application annule la garantie. Si vous n'étes pas familier avec I'installation
de matériel informatique, veuillez opter pour I'assistance d'un professionnel.

La garantie s'applique a 'unité d'alimentation électrique et n'inclut pas les accessoires.

La garantie concerne les dommages occasionnés dans le cadre d'un usage normal. Elle est
annulée s'il est déterminé que le dispositif a été endommagé suite a un abus, une altération,
un usage incorrect, une négligence, une tension d'alimentation incorrecte, une pollution de
I'air/eau, des accidents ou des désastres naturels.

Veuillez utiliser les cables d'alimentation fournis. Ne PAS mélanger des cables de gammes
différentes avec des unités différentes. Si le bloc d'alimentation ou tout autre équipement
est endommagé parce que vous n'avez pas utilisé le cable d'origine, la garantie sera
annulée et nous ne fournirons pas de services sous garantie.

Pour tout défaut durant la période de garantie, veuillez retourner votre produit au
concessionnaire ou au revendeur auprés duquel vous |'avez acquis pour son remplacement /
réparation.

Veuillez contacter notre équipe d'assistance clientele pour toutes les questions de nature
technique.

Période de garantie limitée : http://www.coolermaster.com/service/warranty.html
Assistance clientéle : https://account.coolermaster.com
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Sicherheitsanweisungen

© Das Netzteil nicht 6ffnen, da dies zu Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

© Keine Gegenstande in einen drehenden Liifter einfiihren. Dies beschadigt das Netzteil
und kann zu Verletzungen fiihren.

© Beim Verbinden der Stromanschliisse keine Gewalt anwenden. Wenn die richtigen
Anschlisse gewahlt sind, sollte es nicht notwendig sein, Gewalt anzuwenden.

e Das Netzteil trocken und geschiitzt vor Feuchtigkeit aufbewahren. Wenn das Netzteil
nass wird, wenn notwendig sofort den Stromstecker ziehen. Es dient Ihrer eigenen S
icherheit, das Netzteil nicht mehr zu verwenden.

e Verwenden Sie méglichst keine Verlangerungskabel fur die Stromanschliisse. Dadurch
kénnen Kabel schmelzen und es kann eine Brandgefahr geben.

© Dieses Netzteil wurde fiir die Verwendung mit einem PC gepruft. Wir konnen nicht fiir
sicheren oder korrekten Betrieb garantieren, wenn es zu anderen Anwendungen
verwendet wird.

Installation des Netzteils

1. Sicherstellen, dass der Netzschalter ausgeschaltet ist, bevor Sie das Netzteil installieren.
2. Sichern Sie das Netzteil in dem Gehause mit 3 oder 4 Schrauben zur Erdung.

3. SchlieBen Sie die Stromanschlisse der Benutzeranleitung des Motherboards, der
Grafikkarte oder anderer Gerate entsprechend an.

4. SchlieRen Sie den WS-Stromanschluss an.

5. Schalten Sie den Stromschalter ein.

Problemldsung

Wenn Ihr System sich nicht anschaltet, wenn Sie das Netzteil installiert haben, befolgen Sie
die Problemlésungsanleitung wie folgt:

1. Stellen Sie sicher, dass das WS-Stromkabel korrekt angeschlossen ist.

2. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter eingeschaltet ist.

3. Stellen Sie sicher, dass der Hauptstromanschluss und die +12 V-Stromanschlisse korrekt
am Motherboard angeschlossen sind.

4. Funktioniert das Netzteil nicht richtig, wenden Sie sich bitte umgehend an unseren
Kundensupport.

Garantie

Cooler Master garantiert, dass dieses Gerat frei ist von Sach- und Verarbeitungsmangeln
und gibt fir das Netzteil eine beschrénkte Hardwaregarantie von mindestens 5 Jahren ab
dem Kaufdatum. Bitte registrieren Sie sich auf unserer offiziellen Website, um Ihre
beschréankte Garantie zu erhalten.

Dieses Produkt ist nur fir die Verwendung mit einem Computer vorgesehen. Die
Verwendung dieses Geréts fir eine andere Anwendung setzt die Garantie aulRer Kraft.
Wenn Sie nicht mit der Computerhardwareinstallation vertraut sind, bitten Sie bitte um
professionelle Hilfe.

Die Garantie gilt fir das Netzteil und umfasst keine Zubehorteile.

Die Garantie gilt fir Schaden durch normale Verwendung und wird ungliltig, wenn
festgestellt wird, dass das Gerat durch Misshandlung, Anderung, Fehlgebrauch,
Fahrlassigkeit, falsche Spannungsversorgung, Luft-/Wasserverunreinigung, Unfalle oder
Naturkatastrophen beschadigt wurde.

Bitte verwenden Sie die mitgelieferten Netzkabel. Kombinieren Sie NICHT Kabel von
verschiedenen Serien mit verschiedenen Geraten. Falls das Netzteil oder andere Gerate
beschadigt werden, da nicht das Originalkabel verwendet wurde, erlischt die Garantie
und wir bieten keine Garantieleistungen.

Treten wéhrend des Garantiezeitraums Méngel auf, geben Sie das Gerat bitte zum
Ersatz/zur Reparatur an Ihren Handler

oder den Einzelhandler zurlick, von dem Sie es erworben haben.

Bei technischen Fragen wenden Sie sich an unser Kundensupportteam.

Beschrankter Garantiezeitraum : http://www.coolermaster.com/service/warranty.html
Kundensupport : https://account.coolermaster.com


http://www.trovaprezzi.it/case-alimentatori/prezzi-scheda-prodotto/cooler_master_mwe_gold_v2_atx_3_0_white_edition?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_154
http://www.trovaprezzi.it/case-alimentatori/prezzi-scheda-prodotto/cooler_master_mwe_gold_v2_atx_3_0_white_edition?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_154
http://www.trovaprezzi.it/prezzi_case-alimentatori.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_154
http://www.trovaprezzi.it/prezzi_case-alimentatori.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_154
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© Mnv avolyete To TPOPOSOTLKY, EMELST) EVEEXETAL VA TIPOKANBOUV Tpavpatiopol
akopn kat BEBatog Bavatoc.

© MnV £L0AYETE QVTLKELPEVO OTOV TIEPLOTPEPOHEVO avepLoTripa. AUTO Ba TipoKaAéoeL
BAGBN oTo TPOPOSOTLKG N} EvEEXETaL va TIPOKANBOUV TpaupaTLopoL.

e Mnv xpnotportoteite urtepBoALKr| SUvapn Katd tr) UVSEEDT TWV CUVSETIPWY
tpopodootag. Epdoov emhexBolv ot katdAAnAot CUVSETHPEG, Sev xpeLddetat va
aoknBet urtepBoAwkr) Svvapn.

o PUAGOOETE TO TPOYOSOTIKO O€ ENPd TEPLBAANOV pakpLd ard onpeia pe vypaotia.
Te mepintwon Tou to Tpoodotikd Bpaxel, tpapnfte apéowg ty mpila eGv xpeLtaoctel.
ATIOPUYETE Va XPNOLUOTIOLOETE £QVA TO TPOYOSOTIKS yLa Tn SLK| 0ag AoPAAELA.

o ATIOQEUVYETE TN XPNoN KOAWSLWVY EMEKTACNG YLA TOUG CUVSETHPEG TpoYodoaiag.
Ev&éxetal va TipoKaAETEL ALWOLO TOU KAAWSLOU 1) avapAegn.

o To TpOPoSOTLKO éxeL eEAeyxBel yLa tn xprion H/Y. Aev eyyubpacte tv acpain f
KATt@AANAN Aettoupyia dtav xpnotporoteitat yia GANEG EQapHOYEG.

Eykatdotaon Tpowodotikol

1. BeBalwBelte 6TL 0 SLAKOTITNG Elval ATEVEPYOTIOLNHEVOG TIPLV TNV £YKATACTACH TOU
TPOPOSOTLKOU.

2. AGQaALOTE TO TPOPOSOTLKG EVTOG TOU TEPLBAAHATOG XPNOLUOTIOWVTAG 3 ) 4 BiSeg
yta Adyoug yelwong.

3. ZUVEEOTE TOUG CUVSETHPEG TPOPOS0aiag cUpPWVA HE TG 08nyleg Xpriong tng
HNTPLKAG TTAGKETAG, TNG KAPTAG YPAPLKWY F) OTIOLACSHTIOTE AAANG SLATAENG.

4. TuvS£oTe Tov ouVSETrpa Tpoodoaiag AC.

5. Avayte tov SLakomen tpogodoaoiag.

AVTLHETWTTILON TIPOPBANHATWY

Edv To 000TNPA 0ag SV eVEPYOTIOLNOEL PETA TNV EYKATAGTACH TOU TPOPOSOTLKOU,
AKOAOUBNOTE TLG 08NYLEG QVTIHETWTLONG TIPOBANHATWY OTWG TAPoUcLA{ovTat TTapaKATw:
1. BeBawwBeite 6Tt To kaAwdLo Tpopodoaiag AC €xeL cUVEEBEL cwoTd.

2. BeBawwBeite OTL 0 SLakOTTNG Tpoodoaiag elvat evepyoTtoLnpévog.

3. BeBawwBeite 6TL 0 CUVSEETPAG SIKTUOU NAEKTPLKIAG EVEPYELAG KL OL CUVSETHPEG
Tpopodootag +12V £xouv oUVSEDEL CWOTA PE TN PNTPLKF TAGKETA.

4. EQV TO TPOYOSOTIKO SV AELTOUPYEL GWOTA, ETLKOWVWVIACTE HE TO THAKA UTIOOTAPLENG
TIEAATWV APECWG.

Eyyonon

To Cooler Master eyyudtat 6t n Statagn Sev PépeL Kavéva EAATTWHA UALKOU 1} 0TV
KATAOKEUT TOU KaL TIApEXEL TNV EAAXLOTN 5 XpOVLA TIEPLOPLOPEVN EYyUNGT UALKOU yLa

TO TPOPOSOTLKS HE LoXV amod tnv nuepopnvia ayopds. Eyypageite otov emionuo
LOTOTOTIO PAg yLa va AGBETE TNV TIEPLOPLOPEVN eyyUnoN.

To TIPOLOV €XEL OXESLACTEL ATTOKAELOTLKA yLa XPron € uTtoAoyLotr. H xprion tng
Stdragng oe omoladnmote GAAN epappoyn Ba KataotoeL TNy eyyunon akupn. EGv

Sev eloTe €EOLKELWPEVOL PIE TNV EYKATAGTACT UALKOU TOU UTTOAOYLOTH), {NTAOTE T
ouvpopr| enayyeApatia.

H gyylUnon LoxVeL yla To TpopoSotikd Kal Sev epthapBavel eEaptripata.

H syqucn LoYVEL ya BAGBeG ToU npox)\rienkav Kata cuvrien Xprion kat kaBiotatat
akupn €dv KpLBetl otL n 5Lata&r] untéotn BAGRN Adyw Katdypnong, tpomomoinong,
apéNeLag, akataiMnAng thong tpogodoatag, HeAuvong atpoéopalpac/vepou,
ATUXNHATWY ] QUOLKWY KATACTPOPWV.

Xpnotoroleite ta mapexdpeva kaAwsia tpowodoatag. MHN avaptyviete kaAwsia and
SLAPOPETLKEG OELPEG PE SLAPOPETIKEG HOVASEG. EAV TO TPOYOSOTLKO 1} AANOG EEOTIALOHOG
uTtootel {nULa Adyw pn Xpriong Tou apxtkol kaAwsiou, n eyyunon kabiotatat akupn kat
Sev Ba oag apEXOUHE UTINPEDLEG EyyUNoNG.

Ze mieplmTwon UTapgng oTOLOUSHTIOTE EAATTWHATOG KATA TNV TePioS0 LoYVOG TNG

JeASep

P
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Biztonsagi utasitasok

o Ne nyissa fel az elektromos tapegységet, mivel ez balesethez, vagy akar halélos sériiléshez
is vezethet.

o Ne dugjon be semmilyen targyat a forgd ventilatorba. Ett6l az elektromos tapegység
karosodhat vagy sériilést szenvedhet.

© Az elektromos csatlakozdk csatlakoztatasakor ne fejtsen ki tulzottan nagy erét. Ha a
megfelel6 csatlakozokat valasztotta ki, nincs sziikség nagy erdre a csatlakoztatashoz.

® Az elektromos tapegységet tartsa szaraz, nedvességtdl mentes helyen. Ha az elektromos
tépegységet kdzvetleniil érte a nedvesség, hiizza ki az elektromos csatlakozét. Erre az On
biztonsaga érdekében van sziikség, hogy ne hasznélhassa Ujra az elektromos tapegységet.
e Kertilje a hosszabbité hasznalatat, ett6l a kabel megolvadhat, de akar tiiz is keletkezhet.

e Ezt az elektromos tapegységet személyi szamitogépekkel valé hasznélatra tesztelték. Egyéb
felhasznalas esetén nem tudjuk garantalni a biztonsagos és megfelel6 miikodést.

Az elektromos tapegység telepitése

1. Az elektromos tapegység telepitése el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a fékapcsold ki van
kapcsolva.

2. Rogzitse a tdpegységet a burkolaton belll 3 vagy 4 csavarral, testelés céljabol.

3. Csatlakoztassa az elektromos csatlakozdkat az alaplap, a grafikus kértya vagy egyéb
egység felhasznaléi utmutatoja szerint.

4. Csatlakoztassa az AC halézati csatlakozot.

5. Kapcsolja be a fékapcsolot.

Hibakeresés

Ha a rendszer nem kapcsol be az elektromos tapegység telepitését kovetden, kovesse az
alabbl hibakeresési utmutatot:

jon meg réla, hogy az AC halézati csatlakozézsinér megfeleléen csatlakoztatva van.
6n meg réla, hogy a fékapcsolé be van kapcsolva.

jon meg réla, hogy a f6 tapcsatlakozo, illetve a +12V-os elektromos csatlakozok
megfeleléen csatlakoztatva vannak az alaplaphoz.

4. Ha tapegység nem miikodik megfelel6en, kérjik, azonnal vegye fel a kapcsolatot
tgyfélszolgalatunkkal.

.
Szavatossag

A Cooler Master garantalja, hogy a berendezés nem rendelkezik anyag- és gyartasi hibakkal,
illetve a vasarlas napjatol szamitva legaldbb 5 éves korlatozott hardveres jotéllast biztosit.
Kérjlk, regisztréljon hivatalos honlapunkon a korlatozott jotallas miatt.

Ez a termék kizarélag szamitégépes felhasznalasra készlilt. Az eszkdz mas célra torténd
felhasznalasaval a jotallas megsziinik. Ha nem rendelkezik megfelel6 ismeretekkel a
szamitégépes hardverek beszerelésével kapcsolatban, kérjen professzionélis segitséget.
allas az elektromos tapegységre vonatkozik és nem tartalmazza a kiegészitéket.

A jotéllas a normal hasznalatbdl ered6 karokra vonatkozik és érvényét vesziti visszaélés,
médositas, helytelen hasznalat, hanyagsag, nem megfelel§ tapfeszultség, levegé/viz okozta
szennyezbdés, balesetek vagy természeti katasztrofak okozta karok esetén.

Kérjik, a mellékelt tapkabeleket hasznalja. NE keverje a kiilonb6z6 sorozatokhoz tartozé
kabeleket a kiilénbozé egységekkel. Ha a tdpegység vagy mas berendezés megrongalédik,
mert nem az eredeti kdbelt hasznélja, a garancia érvényét vesziti, és nem nyujtunk
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4 Petunjuk Keselamatan g Istruzioni di sicurezza Y 22 LR H
3 e Jangan buka unit pencatu daya karena hal ini dapat menyebabkan cedera atau bahkan =8 * Non aprire I'alimentatore: una simile operazione pud causare lesioni o perfino il decesso. Eﬁ o BREIEFXCDRERAEGDTEN DY ET DT, BREBERITEVTIEEL, 2
48 dapat menyebabkan kematian. [l e« Non inserire alcun oggetto nella ventola in rotazione. Cid pud causare danni o BRI BT 7N E ANGWTLREW, BREBDIRIR. el BHORALLEVET,
o e Jangan masukkan benda ke kipas yang berputar. Hal tersebut akan merusak unit pencatu all’alimentatore o lesioni. o EEOAXARIESET AL EICIIERE NEMAGEVTEEL, E(‘L\jx79t,\‘i§}Ré—h‘(h\

daya atau dapat menyebabkan cedera. o Non usare la forza bruta per collegare i connettori di alimentazione. Quando vengono BEESBEREENEEOHERSVEEA.

® Jangan menggunakan tenaga kasar ketika menyambungkan konektor daya. Ketika selezionati i connettori giusti non & necessario usare la forza. BROBEWEZRLEREICEREBEZREL LTV BRI SV HNENTVSEEIE HEIC
- konektor yang dipilih benar, maka tldalf perlu menggunaka_n tenaga kasar. N oS Conservare I'alimentatore in ambienti asciutti, al riparo dall’'umidita. Qualora I'alimentatore IGCTEBRI 7 H#EZEV LTV BREBOBEREBIIZT LG SEREFDRE2DT -
FY) ® Jaga agar pencatu daya tetap dalam lingkungan yang kering dan jauh dari lingkungan < entrasse in contatto con liquidi, estrarre direttamente la spina dalla presa, se necessario. Per I"l HTY, b
=8l vang lembap. Dalam kasus pencatu daya menjadi basah, langsung cabut colokan daya bila Fdl  la sicurezza dell'utente ¢ indispensabile non riutilizzare I'alimentatore. | o BRARVAICERT — T IV EERLEWTLIEEW T = IVHA e KK DRREICE B (]
[=3 perlu. Demi keselamatan Anda hindari menggunakan ulang pencatu daya tersebut. g‘ o Cercare di evitare I'uso di prolunghe per i connettori di alimentazione; cid pud causare la G BV nx
g o Hindari menggunakan kabel ekstensi untuk konektor daya, karena hal itu dapat =g fusione del cavo o perfino incendi. I o COEREBIL PCCOBABITHLTT ANENTWVE Y, T Z DD AR TEAT 558 08
] menyebabkan kabel meleleh atau bahkan menyebabkan kebakaran. o Pl ° L'alimentatore ¢ stato collaudato per I'uso con PC. Non & possibile garantire il S IS RETEYVFRMFERIA T LD TIRBYE LA, >
fmgl  * Unit pencatu daya ini telah diuji untuk penggunaan di PC. Kami tidak bisa menjamin Il funzionamento corretto o sicuro per altre applicazioni. _\ o ARBINBOERT —TILSFRRFATIMEBUIOBOEER T2 L AKDERR ]
o operasi yang aman atau tepat bila digunakan untuk pemakaian lain. - ERBIED BB D HEIFICEPHI TV,
= g RO« R EERIC I 0 B8, R LIS E DU BEIEIES LI ERORAY
e 2 BOEY,
[
3 Memasang pencatu daya Sl Installazione dell’ alimentatore

1. Pastikan sakelar daya dimatikan sebelum memasang unit pencatu daya.

2. Kencangkan pencatu daya di dalam selungkup (enclosure) dengan menggunakan 3
atau 4 sekrup untuk tujuan pembumian.

3. Sambungkan konektor daya sesuai dengan motherboard, kartu grafis atau panduan
pengguna perangkat lainnya.

4. Sambungkan konektor daya AC.

5. Nyalakan sakelar daya.

Pemecahan masalah

Jika sistem Anda tidak menyala setelah pencatu daya dipasang, harap ikuti panduan
pemecahan masalah yang tercantum di bawah ini:

1. Pastikan kabel listrik AC tersambung dengan benar.

2. Pastikan sakelar daya sudah dinyalakan.

3. Pastikan konektor daya utama dan konektor daya +12V tersambung dengan benar

ke motherboard.

4. Jika pencatu daya tidak berfungsi dengan benar, harap hubungi dukungan pelanggan
kami segera.

Garansi

Cooler Master menjamin bahwa perangkat ini bebas cacat secara materi dan pembuatan
dan memberi garansi terbatas perangkat keras minimum 5 tahun untuk pencatu daya
terhitung sejak tanggal pembelian. Silakan mendaftar di situs web resmi kami untuk
garansi terbatas Anda.

Produk ini dirancang untuk penggunaan komputer saja. Menggunakan perangkat ini
untuk pemakaian lain akan membatalkan garansi. Jika Anda tidak paham dengan
pemasangan perangkat keras komputer, harap minta bantuan tenaga profesional.
Garansi ini berlaku untuk unit pencatu daya dan tidak mencakup aksesori.

Garansi berlaku untuk kerusakan yang disebabkan oleh penggunaan normal dan akan
batal apabila ditetapkan bahwa perangkat rusak karena penyalahgunaan, pengubahan,
kelalaian, voltase sumber yang salah, polusi udara/air, kecelakaan atau bencana alam.
Gunakan kabel daya yang disertakan. JANGAN gunakan kabel dari seri yang berbeda
dengan unit lain. Jika catu daya atau peralatan lain rusak karena tidak menggunakan
kabel asli, jaminan akan dibatalkan dan kami tidak memberikan layanan jaminan.

1. Verificare che l'interruttore di alimentazione sia disattivato prima di installare
I'alimentatore.

2. Fissare |'alimentatore nell’involucro con 3 o 4 viti a scopo di collegamento a massa.
3. Collegare i connettori di alimentazione in conformita alla guida dell’'utente della
scheda madre, della scheda grafica o di qualsiasi altro dispositivo.

4. Collegare il connettore di alimentazione CA.

5. Attivare I'interruttore di alimentazione.

Risoluzione dei problemi

Se il sistema non si accende dopo l'installazione dell’alimentatore, seguire la guida per la
risoluzione dei problemi elencata di seguito:

1. Verificare che il cavo di alimentazione CA sia correttamente collegato.

2. Verificare che I'interruttore di alimentazione sia attivo.

3. Verificare che il connettore dell’alimentazione principale e i connettori di alimentazione
a+12V siano correttamente connessi alla scheda madre.

4. Se I'alimentatore non funziona correttamente, contattare subito la nostra assistenza clienti.

Garanzia

Cooler Master garantisce che questo dispositivo & privo di difetti nei materiali e nella
manodopera e offre una garanzia limitata della durata di 5 anni a partire dalla data
dell'acquisto sull’'hardware dell’alimentatore. Invitiamo gli utenti a registrarsi sul sito
Web ufficiale per la garanzia limitata.

Questo prodotto & progettato solo per I'uso con computer. L'utilizzo del dispositivo per
altre applicazioni annullera la garanzia. In mancanza di competenze per I'installazione
di hardware, rivolgersi a un professionista per I'assistenza.

La garanzia si applica all’alimentatore e non comprende gli accessori.

La garanzia si applica ai danni causati dal normale utilizzo e si annulla se viene stabilito
che il dispositivo ha subito danni a causa di abusi, alterazione, uso errato, negligenza,
tensione di alimentazione non corretta, inquinamento di aria/acqua, incidenti o disastri
naturali.

Utilizzare i cavi di alimentazione inclusi. NON mischiare cavi di serie diverse con unita
diverse. Se I'alimentatore o altre apparecchiature sono danneggiate a causa del mancato
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garancidlis szolgéltatast.

A jotéllasi idészak soran jelentkezd hibak esetén, kérjik, kildje vissza a terméket a
maérkakereskeddnek vagy viszonteladonak a cserefjavitas érdekében.

Technikai jellegl kérdéseivel forduljon Gigyfélszolgalatunkhoz.

ke dealer atau penjual tempat Anda membeli untuk penggantian/perbaikan.

Harap hubungi tim dukungan pelanggan kami untuk pertanyaan teknis apa pun.

Dalam hal terdapat cacat apa pun selama masa garansi, harap kembalikan produk Anda

garanzia.

@ stato acquistato per una sostituzione/riparazione.

utilizzo del cavo originale, la garanzia viene annullata e non vengono forniti servizi in

In caso di difetti durante il periodo di garanzia, restituire il prodotto al rivenditore da cui

PBRAEREEHAR © http://www.coolermaster.com/service/warranty.html
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Sikkerhetsinstruksjoner

o Ikke apne stremforsyningsenheten, da dette kan fore til skader eller til og med til ded.
o Ikke stikk objekter inn i en roterende vifte. Dette vil skade stremforsyningen og kan
fore til skade.

o Ikke bruk makt nar du kobler til stramkoblingene. Nér de rette kontaktene velges, skal
det ikke vaere ngdvendig & bruke makt.

e Oppbevar stremforsyningen pa et tort sted uten luftfuktighet. Dersom stremforsyningen
blir fuktig, ma stepslet trekkes ut av stikkontakten. Av hensyn til din egen sikkerhet ma
stremforsyningen deretter ikke brukes.

© Forsgk & unnga a bruke skjateledninger for stremkoblingene, da dette kan gjere at
ledningen smelter og kan fare til brann.

© Denne stremforsyningen har blitt testet for bruk med PC. Vi kan ikke garantere sikker
eller korrekt funksjon hvis den brukes til andre formal.

Installere stremforsyningen

1. Pase at stremmen er sltt av for du installerer stremforsyningsenheten.

2. Fest stremforsyningen med huset med bruk av 3 eller 4 skruer av hensyn til jording.
3. Koble stremforsyningens kontakter i henhold til brukerveiledningen for
hovedkretskortet, grafikk-kortet eller annen enhet.

4. Koble til vekselstremskontakten.

5. Sla pa strembryteren.

Feilseking

Huvis systemet ikke slas péa etter at du har installert stremforsyningen, ber du felge
retningslinjene for feilsgking pa listen nedenfor:

1. Pase at vekselstremsledningen er korrekt tilkoblet.

2. Pase at strembryteren er slatt pa.

3. Pase at nettstremskontakten og +12 V stremkontaktene er koblet korrekt til
hovedkretskortet.

4. Hvis stremforsyningen ikke virker som den skal, ma du kontakte var kundeservice.

Garanti

Cooler Master garanterer at dette produktet er uten defekter i materialer og utferelse, og
gir en minimum 5 ars maskinvaregaranti for stremforsyningen fra kjspedatoen. Registrer
deg pa vart offisielle nettsted for din begrensede garanti.

Dette produktet er kun beregnet pa a brukes med datamaskiner. Enhver annen bruk vil
oppheve garantien. Hvis du ikke er kjent med installasjon av maskinvare for
databehandling, ber du seke profesjonell assistanse.

Garantien gjelder kun for stremforsyningsenheten og omfatter ikke tilbeher.

Garantien gjelder for skade som oppstar ved normal bruk og annulleres hvis det pavises at
produktet er skadet som falge av misbruk, endringer, feilaktig bruk, forsemmelse, feil
spenningstilfersel, luft-/vannforurensning, ulykker eller naturkatastrofer.

Bruk de medfslgende stremkablene. IKKE bland kabler fra forskjellige serier med
forskjellige enheter. Hvis stramforsyningen eller annet utstyr blitt skadet pa grunn

av at den opprinnelige kabelen ikke ble brukt, blir garantien ugyldig, og

garantitjenester tilbys ikke.

Hvis det oppstar en defekt i lapet av garantiperioden, skal du returnere produktet til
forhandleren som solgte deg produktet for a fa det erstattet/reparert.

Kontakt var kundeservice for hjelp med ethvert teknisk spgrsmal.

Garantiperiode, begrenset garanti : http://www.coolermaster.com/service/warranty.html
Kundeservice : https://account.coolermaster.com
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v
g
Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa (=8l Instrugdes de seguranca YKa3aHus no 6e3onacHoCcTn Instrucciones de seguridad Sékerhetsanvisningar Guvenlik Talimatlan Bezbednosna uputstva el Jadl g

o Nie wolno otwierac zasilacza, poniewaz moze to spowodowac obrazenia lub nawet
doprowadzi¢ do $mierci.

o Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do obracajacego sie wentylatora. Wskutek tego
nastapi uszkodzenie zasilacza lub moze to spowodowac obrazenia ciata.

o Nie nalezy uzywac nadmiernej sity podczas podtgczania ztgczy zasilania. Po wybraniu
prawidtowych ztaczy nie powinno by¢ konieczne uzycie duzej sity.

e Zasilacz nalezy przechowywa¢ w suchym srodowisku z dala od wilgoci. Jesli zasilacz
ulegnie zmoczeniu, nalezy bezzwtocznie wyciggng¢ wtyczke zasilania w razie potrzeby.
Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy unika¢ ponownego uzycia takiego zasilacza.

o Nalezy starac sie unikac korzystania z przedtuzaczy dla ztaczy zasilania, poniewaz
moze to spowodowac stopienie kabla lub nawet doprowadzi¢ do pozaru.

o Niniejszy zasilacz zostat przetestowany pod katem uzycia z komputerem stacjonarnym.
Nie mozemy zagwarantowac bezpiecznego ani prawidtowego dziatania zasilacza w
przypadku jego uzycia do innych celéw.

Instalacja zasilacza

1. Przed zainstalowaniem zasilacza upewnij sie, ze przetgcznik zasilania jest wytaczony.
2. W celu uziemienia przymocuj zasilacz wewnatrz obudowy za pomocg 3 lub 4 $rub.
3. Podtacz ztacza zasilania zgodnie z podrecznikiem uzytkownika ptyty gtéwnej, karty
graficznej lub jakiegokolwiek innego urzadzenia.

4. Podtacz ztacze zasilania AC.

5. Wigcz przetgcznik zasilania.

Rozwigzywanie probleméw

Jedli system nie wigcza sie po zainstalowaniu zasilacza, nalezy postepowac zgodnie

z instrukcjg rozwigzywania problemoéw, zgodnie z ponizszymi punktami:

1. Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy jest prawidtowo podtaczony.

2. Upewnij sie, ze przetacznik zasilania jest wigczony.

3. Upewnij sie, ze ztgcze gtdwnego zasilania i ztgcza zasilania + 12V sg prawidtowo
podtaczone do ptyty gtéwnej.

4. Jesli zasilacz nie dziata prawidtowo, nalezy natychmiast skontaktowac sie z naszym
dziatem obstugi klienta.

Gwarancja

Firma Cooler Master gwarantuje, ze niniejsze urzadzenie jest wolne od wad
materiatowych i wykonawczych i udziela 5-letniej ograniczonej gwarancji sprzetowej
na zasilacz w dniu zakupu. Prosimy o zarejestrowanie sie na naszej oficjalnej stronie
internetowej w celu odebrania ograniczonej gwarancji.

Niniejszy produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku z komputerem. Uzywanie
tego urzadzenia w jakimkolwiek innym celu spowoduje uniewaznienie gwarancji. Jesli
uzytkownik nie posiada wiedzy na temat instalacji sprzetu komputerowego, powinien
poprosi¢ o fachowg pomoc.

Gwarangcja jest udzielana na zasilacz i nie obejmuje akcesoriéw.

Gwarancja ma zastosowanie w przypadku szkéd spowodowanych przez normalne
uzytkowanie i jest niewazna, jedli okaze sie, ze urzadzenie zostato uszkodzone z
powodu niewtasciwego uzycia, modyfikacji, zaniedbania, nieprawidtowego napiecia
zasilajacego, zanieczyszczenia powietrzafwody, wypadkow lub katastrof naturalnych.
Nalezy uzywac dostarczone kable zasilajgce. NIE nalezy mieszac kabli z réznych serii z
réznymi urzgdzeniami. Jezeli zasilacz albo inne urzadzenie zostanie uszkodzone z
powodu nie uzywania oryginalnego kabla, nastapi utrata gwarancji i nie bedziemy
zapewniac serwisu gwarancyjnego.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek wad w okresie gwarancyjnym prosimy o zwrot
produktu do dealera lub sprzedawcy, u ktérego dokonano zakupu, w celu wymiany/
naprawy.

Prosimy skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi klienta w razie jakichkolwiek pytar
technicznych.

Okres ograniczonej gwarangji : http://www.coolermaster.com/service/warranty.html
Obstuga klienta : https://account.coolermaster.com

sanSn

(1]
=
]
Q.
(=)
S
o,
&
Q
(-3
o
=

e N&o abra a unidade da fonte de alimentagdo, uma vez que isso podera resultar em
lesGes ou até mesmo morte.

e N&o insira um objeto na ventoinha em rotagao. Isso ira danificar a unidade da fonte
de alimentagdo ou podera resultar em lesdes.

© N&o utilize forga excessiva para ligar os conectores. Nao precisara de usar forca
excessiva se tiver escolhido os conectores certos.

e Mantenha a fonte de alimentagdo em ambientes secos, longe de humidade. Se a
fonte de alimentagao ficar molhada, desligue diretamente a ficha de alimentagéo, caso
seja necessario. Deverd, para sua seguranga, abster-se de voltar a utilizar a fonte de
alimentagéo.

o Evite utilizar cabos de extens&o para os conectores de alimentagdo, uma vez que isso
poderé resultar no derretimentos dos cabos ou até mesmo em incéndio.

e Esta unidade da fonte de alimentagéo foi testada para utilizagdgo com um computador.
Né&o podemos garantir uma utilizagdo segura ou adequada caso seja utilizada para
outros fins.

Instalagédo da fonte de alimentagao

1. Assegure-se de que o interruptor de alimentagdo esta desligado antes de instalar a
unidade da fonte de alimentagdo.

2. Fixe a fonte de alimentagao na caixa, utilizando 3 ou 4 parafusos para a ligagdo a terra.
3. Ligue os conectores de alimentagdo de acordo com o guia de utilizador da placa
principal (motherboard), placa gréafica ou de qualquer outro dispositivo.

4. Ligue o conector de alimentagao de CA.

5. Ligue o interruptor de alimentagéo.
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Resolugéo de problemas

Se o seu sistema n&o ligar depois de instalar a fonte de alimentacao, siga as indicages
para resolucdo de problemas listadas abaixo:

1. Assegure-se de que o cabo de alimentagdo de CA esta corretamente ligado.

2. Assegure-se de que o interruptor de alimentagdo esta ligado.

3. Assegure-se de que o conector de alimentac&o principal e os conectores de
alimentagdo de +12V estdo corretamente ligados a placa principal.

4. Se a fonte de alimentag&o ndo funcionar corretamente, contacte imediatamente o
apoio ao cliente.

Garantia

A Cooler Master garante que este dispositivo esta isento de defeitos de material e
fabrico e oferece uma garantia minima limitada de hardware de 5 anos para a fonte
de alimentagdo, vélida a partir da data de aquisicdo. Por favor, registe-se no nosso
website oficial para validar a sua garantia limitada.

Este produto destina-se unicamente para utilizagdo com um computador. A utilizacdo
deste dispositivo para qualquer outro fim iré invalidar a garantia. Se ndo esta
familiarizado com a instalacdo de hardware para computadores, solicite assisténcia
profissional.

A garantia aplica-se a unidade da fonte de alimentacdo e n&o inclui acessérios.

A garantia aplica-se a danos causados pela utilizacdo normal e sera nula, se for
determinado que o dispositivo foi danificado em consequéncia de utilizagdo indevida,
alteracdo, utilizagdo incorreta, negligéncia, tensao incorreta, poluigao atmosférica/de
4gua, acidentes ou desastres naturais.

Utilize os cabos de alimentacao fornecidos. NAO misture cabos de outras séries em
aparelhos diferentes. Se a fonte de alimentag&o ou outro equipamento sofrer danos
devido a néo utilizacdo do cabo original, a garantia sera anulada e ndo forneceremos
servicos de assisténcia em garantia.

Em caso de defeito durante o periodo da garantia, devolva o produto ao revendedor
ou agente a quem adquiriu o produto, para que seja substituido/reparado.

Contacte a nossa equipa de apoio ao cliente para quaisquer questdes técnicas
relacionadas com o produto.

Periodo de garantia limitada : http://www.coolermaster.com/service/warranty.html
Apoio ao cliente : https://account.coolermaster.com

© Bo n36exaHVis NosyyYeHys TpaBM VW NeTabHOro NCX0/a 3anpeLuaeTcs oTkpbiBaTh
610K NUTaHNA.

© 3anpeLlaeTcs NoMeLLaTh NPeAMeTbl BO BPALLAKOLLMIACA BEHTUASTOP. 3TO MOXET
NPUBECTYN K NOBPEXAEHNIO 6/10Ka NUTaHNA NAU TPaBMaM.

© He npunaraiite upesmepHoe ycuave npu NOAKIOHEHUN PasbemMoB MUTaHWS.
MpaBWLHO BbIGPaHHIA pa3bem Nerko NoAKIYaeTCs.

© XpaHuTe 610K NUTaHVA B CyxoM romeLleHuu. Mpw nonagaHny Bnarv Ha 610k
NUTaHUs, eI HEOBXOANMO, BbIHBTE LLITENCENLHYIO BUNKY HEMOCPEACTBEHHO U3
ceTeBOI4 po3eTky. B Lensx obecrneyerns 6e30nacHoOCTU AanbHelillee NCrnob3oBaHne
6/710Ka MUTaHVIA 3anpeLeHo.

© He cnesyeT ncnonib30BaTh YANMHUTEIbHbIE KaGenu ANs pa3bemMoB NATaHus, 3TO
MO>ET MPYBECTY K OM/IaBNEHNIO Kabens van noxapy.

® [laHHbIli 610K NTaHVs UCMbITaH Ha NpegMeT npuroaHocTy Anst MK. Mpu
NCNo/b30BaHMM 6/10Ka NMTaHUS He MO Ha3HaYeHMo 6e30MacHOCTL UK NPaBUILHOCTL
ero paboThl He rapaHTUPYIOTCA.

YcTaHOBKa6/ioKa NUTaHUs

1. Mepep yctaHOBKOW 610Ka NUTaHUSA y6eAnTeCh, YTO BbIK/IKOHaTe b MUTaHUS BbIK/OYEH.
2. /ins 3a3eMneHuns 610Kka NUTaHUSA NpUKpenuTe ero 3 am 4 BUHTaMM K KOprycy.

3. MoAKNt0UNTE Pa3beMbl NUTaHVA COrNAcHO Pa3MeLLIEHII0 MaTePUHCKO NnaTel,
rpadvyeckoin KapTbl UV PyKOBOACTBY MONb30BaTeNst Kakoro-1m6o Apyroro ycTpoicTea.
4. MoaknoynTe pasbem NUTaHUA NepeMeHHoro Toka.

5. BkntounTe BbIK/KOYaTe b,

AnarHocTuka nycTpaHeHue HemcnpaBHocTel

Ecnv nocne ycTaHOBKM 6/10ka NTaHUS Balla CUCTEMa He BKKOYAETCS, BbINOHUTE
HXenpuBes yKasaHus no 0 1 yCTp. 0 HencnpaBHOCTeN:

1. Y6eamTech, YTO CeTeBON LHYP NOAKMOUYEH NPaBU/ILHO.

2. Y6eanTech, UTO CETEBO BbIK/IOUATENb BKIOYEH.

3. Y6eanTech, 4TO OCHOBHOI pa3beM NUTaHNS U pasbembl NUTaHKs Ha +12 B npaBunbHO
MOAK/IOYEHBI K MaTEPUHCKOI NnaTe.

4. Ecv 610K NTaHMe He paboTaeT A0/KHbIM 06pa3oM, He3ameAnnTeNbHO 0bpaTuTec B
Hally cny>6y KNMeHTCKOV NOAAEPXKU.

Fapautusa

Cooler Master rapaHTUpyeT, 4TO laHHOE YCTPOICTBO He MeeT MaTepuanbHbIX 1
C60pOYUHbIX AedeKToB, NPV 3TOM CO AHSA COBEPLUEHWSA NOKYNKW Ha 610K NuTaHua
npe/oCTaBNSeTCS OrpaHNYeHHas 5-1eTHAs rapaHTys. [ns nonyveHns orpaHnyeHHol
rapaHTVUM 3apernucTpupyiitecs Ha Hallem caliTe.

3TOT NPOAYKT NpeaHasHayeH ToNbKO A8 paboTkl C KOMMbIOTEPOM. MpY UCNONb30BaHUK
J@HHOrO YCTPOICTBA He MO Ha3HaYeHUIo rapaHTVa aHHyNupyeTcst. Mpu oTCyTCTBUM
KOMMeTeHLWii B 061aCTy yCTaHOBKN KOMMbIOTEPHOro 060py0BaHVs obpaTuTech 3a
npodeccroHanbHoOV NOMOLLbHO.

FapaHTVs pacnpoCcTpaHseTcst TONbKO Ha 610K NUTaHWs, NCKNoYas BCriomMoraTenbHoe
o6opyzoBaHve.

FapaHTVs pacnpoCTpaHSeTCs Ha NOBPEXAeHWs, BO3HUKLLNE B pe3yabTaTe HopManbHOW
3KCNNyaTaumm ycTpoiicTsa. Mpu ycTaHOBAEHWN, UTO YCTPOWCTBO NOBPeXAEHO B
pesynbTaTe 310ynoTpebneHnii, MoauduKaLmmn, HenpaBUALHOrO NCNONb30BaHNS,
HESPE)KHOCTVI, HenpaBW/IibHOro NOAKNKOYEHUS K UCTOYHUKY NUTaHWSA, 3arpasHeHus
BO34yXa/BOAbI, HECUACTHBIX ClYHAEB WU CTUXWIAHBIX 6EACTBUN, rapaHTUs aHHYIMPYeTCs.
Mpocnm Bac ncnonb3osaTh kabenu, BXoAALLVEe B KOMMNEKT NOCTaBKK YCTPOWCTBA.
3AMNPELAETCS 0AHOBPEMEHHO 1CMob30BaTh kabean OT pasHbIX Cepuii ¢ pasHbIMU
yCTpoiicTBaMu. B ciydae NoBpexAeHWs UCTOYHVIKA MUTaHUA AW ApYroro o60pyAoBaHns
B pe3y/bTaTe UCMo/b30BaHVsA HEOPUrMHANBHOTO Kabens rapaHTUs aHHyAMpyeTca u
rapaHTuiiHoe o6CyX1BaHNe He NpeoCTaBNseTCs.

Mpu BbISBNEHNN KaKUX-N160 AedeKToB B TeYeHMe rapaHTUIAHOro cpoka, yCTpoicTBO
Heo6X0AVMO BEPHYTL AVNEPY UV NPOAABLLY, y KOTOPOro OHO NpUo6peTanocs, Ans
3ameHbl/pemoHTa.

MNPy BO3HNKHOBEHWMN KaKUX-1MB0 TeXHUYECKVX BONPOCOB 06paTuTech B Hally Ciyx6y
KNNEHTCKOW NOAAEPXKKM.

OrpaHnYeHHbIN rapaHTUiiHBIN cpok : http:/fwww.coolermaster.com/service/warranty.html
Cnyx6a KAMeHTCKol noAaepku : https://account.coolermaster.com
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e No abra la unidad de la fuente de alimentacién ya que pueden producirse
lesiones o incluso la muerte.

o No inserte ningun objeto en un ventilador que esté girando. Esto dafiaré la
unidad de la fuente de alimentacién o puede producir lesiones.

© No fuerce al conectar los conectores de alimentacién. Cuando se seleccionan
los conectores correctos, no deberia ser necesario utilizar fuerza.

e Mantenga la fuente de alimentacién en entornos secos lejos de la humedad.
Si la fuente de alimentacién se moja, desenchufe directamente, en caso
necesario. Por su propia seguridad, evite volver a utilizar la fuente de
alimentacion.

o Intente evitar el uso de cables alargadores para los conectores de alimentacion,

esto puede hacer que el cable se derrita o incluso provocar un incendio.

e Esta unidad de fuente de alimentacién ha sido probada para el uso con un PC.
No podemos garantizar un funcionamiento seguro o adecuado cuando se usa
para otras aplicaciones.

Instalacién de la fuente de alimentacion

1. Asegurese de que el interruptor de encendido esté desactivado antes de
instalar la unidad de la fuente de alimentacion.

2. Fije la fuente de alimentacion dentro del alojamiento con 3 6 4 tornillos con
fines de conexién a tierra.

3. Conecte los conectores de alimentacién de acuerdo con la gufa del usuario
de la placa base, la tarjeta gréfica o cualquier otro dispositivo.

4. Conecte el conector de alimentacién de CA.

5. Active el interruptor de encendido.

Solucién de problemas

Si el sistema no se enciende tras instalar la fuente de alimentacion, siga la guia
de solucion de problemas que figura a continuacién:

1. Asegurese de que el cable de alimentacion de CA se haya conectado
correctamente.

2. Asegurese de que el interruptor de encendido se haya activado.

3. Asegurese de que el conector de alimentacion principal y los conectores de
alimentacion de +12V se hayan conectado correctamente a la placa base.

4. Sila fuente de alimentacion no funciona correctamente, contacte
inmediatamente con nuestra asistencia al cliente.

Garantia

Cooler Master garantiza que este dispositivo esta libre de defectos de material y
mano de obra y ofrece una garantia limitada minima de 5 afios para el hardware de
la fuente de alimentacion a contar desde la fecha de compra. Registrese en nuestro
sitio web oficial para obtener su garantia limitada.

Este producto se ha disefiado para uso exclusivo informatico. El uso de este
dispositivo en cualquier otra aplicacion anulara la garantia. Si no esta familiarizado
con la instalacién de hardware informatico, solicite ayuda profesional.

La garantia se aplica a la unidad de la fuente de alimentacién y no incluye accesorios.
La garantia se aplica en caso de dafios debidos al uso normal y queda anulada si se
determina que el dispositivo ha resultado dafiado debido a abuso, alteracion, mal
uso, negligencia, suministro de tension incorrecta, contaminacion de aire/agua,
accidentes o desastres naturales.

Utilice los cables de alimentacion incluidos. NO utilice conjuntamente cables de
distintas series con diferentes unidades. Si la fuente de alimentacion u otro aparato
sufre dafios por no haber utilizado el cable original, se anulard la garantia y no
proporcionaremos los servicios de garantia.

En caso de cualquier defecto durante el periodo de garantia, le rogamos devuelva
su producto al distribuidor o al minorista a través del cual lo adquirié para su
sustitucion/reparacion.

Contacte con nuestro equipo de asistencia al cliente para cualquier tipo de pregunta
técnica.

Periodo de garantia limitada : http://www.coolermaster.com/service/warranty.html
Asistencia al cliente : https://account.coolermaster.com
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Sulusinues

o Oppna inte strémférsérjningsenheten eftersom detta kan leda till skador eller till och
med till vissa dédsfall.

e Sattinte in ett foremal i en roterande flakt. Detta kommer att stéra stromférsorjningen
eller kan leda till skador.

e Anvand inte nagon brutal kraft nar du ansluter elkontakterna. Nér de ratta kontakterna
har valts, bor det inte vara nédvéandigt att anvanda nagon brutal kraft.

e Hall stromforsériningen i torra omgivningar, borta fran fuktighet. Om
stromforsérjningen blir vat, dra ut elkontakten om det behovs. For din egen sakerhet,
undvik att anvanda stromférsérjningen igen.

® Forsok att undvika att anvanda forlangningskabel for elkontakterna, vilket kan leda till
att kabeln smalter eller till och med fattar eld.

e Denna stromférsorjning har testats for PC-anvandning. Vi kan inte garantera nagon
saker eller korrekt funktion nar den anvands fér andra applikationer.
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Installation av stromférsorjningen

1. Se till att elkontakten ar avstangd innan du installerar stromférsérjningsenheten.
2. Sakra stromforsérjningen i holjet med 3 eller 4 skruvar for jordningsandamal.

3. Anslut elkontakterna enligt moderkortet, grafikkortet eller ndgon annan enhets
bruksanvisning.

4. Anslut AC natkontakt.

5. Sla pa strombrytaren.

Felsékning

Om ditt system inte slas pa nar du har installerat stromférsorjningen foljer du
fels6kningsguiden enligt nedan:

1. Se till att AC natsladden ar korrekt ansluten.

2. Se till att strombrytaren &r paslagen.

3. Se till att huvudstromkontakten och + 12V-kontakten &r korrekt anslutna till
moderkortet.

4. 0m stromforsorjningen inte fungerar korrekt, kontakta omedelbart var kundtjanst.

Garanti

Cooler Master garanterar att denna enhet ar fri fran defekter i material och utforande
och ger minst 5 ars hardvarubegransad garanti fér strémférsorjningen pa
inképsdatumet. Registrera dig pa var officiella hemsida for din begransade garanti.
Denna produkt &r endast konstruerad for datoranvandning. Anvands enheten fér nagon
annan tillampning, upphér garantin att galla. Om du kanner till installation av
datorhardvara, be om professionell hjalp.

Garantin galler for stromforsérjningsenheten och inkluderar inte tillbehor.

Garantin galler skador som orsakas vid normal anvandning och ar ogiltig om det
faststalls att enheten skadades pa grund av missbruk, férandring, felaktig anvandning,
férsumlighet, felaktigt spanningsmatning, luft/vattenférorening, olyckor eller
naturkatastrofer.

Anvand de medféljande elkablarna. Blanda INTE kablar fran olika serier med olika
enheter. Skulle stromférsoérjnings- eller annan utrustning skadas till foljd av att inte
originalkabeln anvands, blir garantin ogiltig och vi tillhandahaller ingen garantiservice.
Vid eventuella fel i garantiperioden, skicka din produkt till affaren eller aterférsaljaren
dar du kdpte din produkt fér erséttning/reparation.

Kontakta var kundtjanst for alla tekniska fragor.

Begransad garantiperiod : http://www.coolermaster.com/service/warranty.html
Kundtjanst : https://account.coolermaster.com

® Glg¢ kaynag tnitesini agmayin, aksi halde yaralanmalar ve hatta 6lim meydana

gelebilir.

e Donen fanin icine herhangi bir nesne sokmayin. Aksi halde gi¢ kaynag tnitesi hasar
gorebilir veya yaralanmalar meydana gelebilir.
® Glg konektorlerini baglarken zorlamayin. Dogru konektorler secildiginde zorlanmalari

gerekmez.

® Glg¢ kaynagini nemden uzak, kuru ortamlarda tutun. Glg kaynadi islanirsa gerekiyorsa
dogrudan fisinden cekin. Giig kaynaginin tekrar kullanilmasini énlemek kendi

emniyetiniz igindir.

® Glg konektorleri icin uzatma kablolari kullanmaktan kaginin, aksi halde kablo eriyebilir

ve hatta yangina neden olabilir.

® Bu gli¢ kaynag tnitesi PC kullanimi igin test edilmistir. Baska uygulamalar igin
kullanildiginda gtivenli veya dogru calismasini garanti edemeyiz.

Giic kaynaginin takilmasi

1. Gug kaynag! Gnitesini takmadan once gii¢ anahtarinin kapatildigindan emin olun.
2. Glg kaynagini kasaya topraklama amaciyla 3 veya 4 vida kullanarak sabitleyin.
3. Gug konektorlerini ana kart, ekran karti veya diger cihazlarin kullanici kilavuzuna

gore baglayin.
4. AC gl konektérani baglayin.
5. Glg anahtarini agin.

Sorun Giderme

Gl kaynagi takildigindan sonra sisteminiz calismiyorsa asagida listelenen sorun

giderme kilavuzunu takip edin:

1. Latfen AC glic kablosunun dogru sekilde baglandigindan emin olun.
2. Lutfen gu¢ anahtarinin agildigindan emin olun.
3. Lutfen ana gli¢ konektdrinin ve +12V glg konektorlerinin ana karta dogru sekilde

baglandigindan emin olun.

4. Gug kaynagi dogru sekilde calismiyorsa litfen derhal misteri destegimizle iletisime

gegin.

Garanti

Cooler Master bu cihazin malzeme ve iscilik agisindan kusursuz oldugunu garanti
etmektedir ve satin alma tarihinden itibaren gui¢ kaynagi icin 5 yillik donanimla sinirli
garanti vermektedir. Litfen sinirli garantiniz igin resmi web sitemize kaydolun.

Bu urtin yalnizca bilgisayar kullanimi igin tasarlanmistir. Bu cihazin herhangi bir baska
uygulamada kullaniimasi garantiyi iptal edecektir. Bilgisayar donanimlarinin takilmasi
hakkinda bilgi sahibi degilseniz lttfen profesyonel yardim isteyin.

Garanti gli¢ kaynad tinitesi icin gegerli olup aksesuarlari kapsamaz.

Garanti normal kullanimdan kaynaklanan hasarlari kapsar ve cihazin kota kullanim,
degisiklik, yanhs kullanim, ihmal, yanlis gerilim beslemesi, hava/su kirliligi, kazalar
veya dogal afetler nedeniyle hasar gérdigunin tespit edilmesi halinde garanti

hiikiimsuz hale gelir.

Lutfen birlikte verilen glg kablolarini kullanin. Farkli tnitelerle farkli serilerden kablolari
KARISTIRMAYIN. Orijinal kablonun kullaniimamasi nedeniyle gii¢ kaynagi veya diger
ekipman hasar gorirse, garanti gecersiz olacak ve garanti hizmeti verilmeyecektir.
Garanti suresi icinde herhangi bir kusur meydana gelmesi halinde latfen Grintntzi
riind satin aldiginiz bayie veya saticiya iade edin.

Teknik konular igin litfen musteri destek ekibimizle iletisime gegin.

degisiklik/onarim igin

Sinirli garanti suiresi : http://www.coolermaster.com/service/warranty.html
Miisteri destegi : https://account.coolermaster.com

nemojte koristiti.
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Inastalacija napajanja
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napajanja bude iskljucen.

uzemljenje.

Resavanje problema

korisni¢ku podrsku.

Garancija

profesionalnu pomoc.

opremu.

zamene/popravke.

Period ograni¢ene garancije :

o Nemojte otvarati uredaj za napajanje obzirom da ovo moze
dovesti do povreda ili ¢ak do smrtnog ishoda.

o Nemojte gurnuti predmete u ventilator koji se okrece. Ovo ¢e
ostetiti uredaj za napajanje i moZe dovesti do povrede.

e Prilikom povezivanja napajanja nemojte koristiti grubu silu. Nije
potrebno koristiti grubu silu ako se izaberu ispravni konektori.

e Napajanje drZite u suvom okruZenju, to dalje od vlage. Ako se
kuciste napajanja ovlaZi, u slucaju potrebe, direktno izvucite utikac
napajanja. Zbog vase sopstvene bezbednosti napajanje vise

o Trudite se da izbegavate produzne kablove za konektore
napajanja, ovo moze prouzrokovati da se kabl istopi ili ¢ak dovesti

© Ovaj uredaj za napajanje je testiran za upotrebu u raunarima.
Ne moZemo garantovati bezbedan ili ispravan rad kada se koristi

1. Pre instalacije uredaja za napajanje vodite racuna da prekidac
2. Pricvrstite napajanje u kucistu koristeci 3 ili 4 zavrtnja za

3. Prikljucite konektore napajanja u skladu sa uputstvom mati¢ne
ploce, graficke kartice ili drugog uredaja.

4. Prikljucite konektor AC napajanja.
5. Ukljucite prekidac¢ napajanja.

Ako se vas3 sistem ne ukljuci nakon instalacije napajanja, pratite
donji vodi¢ za reSavanje problema:
1. Proverite da li je kabl AC napajanja pravilno povezan.

2. Proverite da li je prekida¢ napajanja ukljucen.

3. Proverite da li su konektor glavnog napajanja i konektori
napajanja od +12V pravilno povezani na mati¢nu plocu.

4. Ako napajanje ne radi ispravno, odmah kontaktirajte nasu

Cooler Master garantuje da ovaj uredaj nema neispravnosti materijala
iizrade i daje ograni¢enu garanciju na hardver od najmanje 5 godine,
pocev od datuma kupovine. Radi vase ogranicene garancije,
registrujte se na nasoj zvani¢noj veb lokaciji.

Ovaj proizvod je konstruisan iskljucivo za racunare. Upotreba ovog
uredaja u bilo koje druge svrhe ponistava garanciju. Ako niste
upoznati sa |nstalacuom racunarskog hardvera, potrazite

Garancija se odnosi na uredaj za napajanje i ne ukljucuje dodatnu

Garancija se odnosi na ostecenja prouzrokovana normalnom
upotrebom i ponistava se ako se utvrdi da je uredaj ostecen usled
loseg postupanja, izmena, pogre3ne primene, nebrige, nepravilnog
napona, zagadenja vazduha/vode, nezgoda ili prirodnih katastrofa.
Koristite isporucene kablove za napajanje. NEMOJTE mesati kablove iz
razlicitih serija s razlicitim jedinicama. Ako se napajanje ili druga
oprema o3teti zbog korid¢enja kabla koji nije originalan, garancija ¢e
biti ponitena i ne¢emo prufziti garantne usluge.

U slucaju bilo kakve neispravnosti u toku perioda grancije, vratite
proizvod predstavnistvu ili prodavcu od koga ste ga kupili, radi

Kontaktirajte nas korisnicki servis u vezi bilo kakvih tehnickih pitanja.

http://www.coolermaster.com/service/warranty.html
Podr3ka za korisnike : https://account.coolermaster.com
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